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EN

1. Important: Retain these instructions for future reference.

2. Product name: ROCKING CHAIR

3. Assembly to be carried out by a competent adult only.

4. During assembly children should be kept away from the product risk of injury.

5. Warning. Only for domestic use，use under the direct supervision of adult.

6. Do not use this item if any components are missing or damaged.

7. Suitable care and maintenance instructions：

a.People can't stand on the furniture to use.

b.Soft cloth is needed to clean furniture.

c.Lift furniture off the floor when moving to avoid loose or damaged feet.

8. Manufacturer/Importer: XXXLutz KG, Römerstrasse 39, 4600 Wels, Österreich /

Austria



DE

1. Wichtig: Bewahren Sie diese Anweisungen zur späteren Verwendung auf.

2. Produktbezeichnung: SCHAUKELSTUHL

3. Der Aufbau darf ausschließlich von einem fachkundigen Erwachsenen

durchgeführt werden.

4. Während des Aufbaus sollten Kinder von dem Produkt ferngehalten werden.

Verletzungsgefahr.

5. Warnung. Nur für den Haushaltsgebrauch. Unter direkter Aufsicht eines

Erwachsenen zu verwenden.

6. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Bestandteil beschädigt ist oder fehlt.

7. Befolgen Sie die Reinigungs- und Pflegeanleitung:

a. Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.

b. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch.

c. Heben Sie das Produkt hoch, wenn Sie es an einer anderen Stelle platzieren,

um zu vermeiden, dass die Standfüße sich lösen oder beschädigt werden.

8. Hersteller/Importeur: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österreich



CZ

1. Důležité: Uschovejte si tuto příručku k pozdějšímu použití.

2. Označení výrobku: HOUPACÍ KŘESLO

3. Pouze dospělé osoby se zkušenostmi s montáží smí výrobek sestavovat.

4. Během montáže by se děti neměly nacházet v blízkosti výrobku. Hrozí nebezpečí

úrazu.

5. Varování. Jen pro použití v domácnosti. Používat pouze pod dohledem dospělé

osoby.

6. Nepoužívejte výrobek, pokud je některý díl poškozen nebo chybí.

7. Dodržujte pokyny pro čištění a údržbu.

a. Na výrobek si nestoupejte.

b. Výrobek čistěte měkkým hadříkem.

c. Při umísťování výrobku na jiné místo jej zvedněte, aby nedošlo k uvolnění

nebo poškození nožiček.

8. Výrobce/dovozce: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Rakousko



SE

1. Viktigt: Spara denna bruksanvisning för framtida behov.

2. Produktbeteckning: GUNGSTOL

3. Får endast monteras av en fackkunnig vuxen person.

4. Under monteringen bör barn hållas på avstånd från produkten. Risk för

kroppsskador.

5. Varning! Endast avsedd för användning i hemmet. Använd under direkt uppsikt av

en vuxen person.

6. Använd aldrig produkten om delar är trasiga eller saknas.

7. Följ anvisningarna kring rengöring och skötsel.

a. Ställ dig inte på produkten.

b. Rengör produkten med en mjuk trasa.

c. Lyft upp produkten när du placerar den på en annan plats för att undvika att

fötterna lossnar eller skadas.

8. Tillverkare/importör: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österrike



SK

1. Dôležité! Odložte si tieto pokyny, aby ste si ich mohli v prípade potreby opäť

prečítať.

2. Názov výrobku: HOJDACIA STOLIČKA

3. Výrobok smie zmontovať len spôsobilá dospelá osoba.

4. Deti by mali byť počas montáže v bezpečnej vzdialenosti od výrobku, inak hrozí

nebezpečenstvo zranenia.

5. Varovanie! Len na použitie v domácnosti. Používať len pod priamym dohľadom

dospelej osoby.

6. Nepoužívajte výrobok, keď je nejaká časť poškodená alebo keď chýba.

7. Dodržiavajte pokyny v návode na čistenie a údržbu:

a. Nestavajte sa na výrobok.

b. Výrobok čistite mäkkou handričkou.

c. Keď chcete výrobok premiestniť, nadvihnite ho, aby ste zabránili uvoľneniu

alebo poškodeniu nožičiek.

8. Výrobca/dovozca: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Rakúsko



SI

1. Pomembno: Shranite ta navodila za poznejšo uporabo.

2. Naziv izdelka: GUGALNIK

3. Izdelek sme sestaviti samo kompetentna odrasla oseba.

4. Med sestavljanjem otroci ne smejo biti v bližini izdelka. Nevarnost poškodbe.

5. Opozorilo. Samo za domačo uporabo. Uporaba je dovoljena samo pod

neposrednim nadzorom odrasle osebe.

6. Ne uporabljajte tega izdelka, če je kateri koli sestavni del poškodovan ali manjka.

7. Sledite navodilom za čiščenje in nego.

a. Ne stojte na izdelku.

b. Izdelek očistite z mehko krpo.

c. Ko izdelek postavljate na drugo mesto, ga dvignite, da noge ne odpadejo ali

se poškodujejo.

8. Proizvajalec/uvoznik: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Avstrija



HU

1. Fontos: Őrizze meg ezt az útmutatót későbbi használatra!

2. Termékmegnevezés: hintaszék

3. Az összeszerelést kizárólag szakértő felnőtt végezheti.

4. Összeszerelés közben a gyermekeket távol kell tartani a terméktől. Sérülésveszély.

5. Vigyázat! Kizárólag háztartási használatra alkalmas. Felnőtt közvetlen felügyelete

mellett használható.

6. Ne használja a terméket, ha bármely alkatrésze megsérült vagy hiányzik.

7. Kövesse a tisztítási és ápolási útmutatót:

a. Ne álljon a termékre.

b. Puha ronggyal tisztítsa a terméket.

c. Emelje fel a terméket, ha máshova helyezi, hogy elkerülje a lábak kilazulását

vagy sérülését.

8. Gyártó / forgalmazó: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Ausztria



HR

1. Važno: Spremite ove upute za kasniju uporabu.

2. Naziv proizvoda: Stolica za ljuljanje

3. Sastavljanje smije izvršiti isključivo stručna odrasla osoba.

4. Držite djecu podalje od proizvoda tijekom sastavljanja. Opasnost od ozljede.

5. Upozorenje. Samo za korištenje u kućanstvu. Koristiti samo pod izravnim

nadzorom odrasle osobe.

6. Ne koristite proizvod, ako je bilo koji dio oštećen ili nedostaje.

7. Pridržavajte se upute za čišćenje i njegu.

a. Nemojte stajati na proizvod.

b. Očistite proizvod mekom krpom.

c. Podignite proizvod, ako ga želite premjestiti na drugo mjesto kako biste

izbjegli odvajanje i oštećenje nogica.

8. Proizvođač/uvoznik: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österreich



BG

1. Важно: Запазете тези инструкции за използване на по-късен етап.

2. Обозначение на продукта: ЛЮЛЕЕЩ СЕ СТОЛ

3. Сглобяването трябва да се извършва само от компетентен възрастен.

4. По време на сглобяване децата трябва да се държат далеч от продукта.

Опасност от нараняване.

5. Предупреждение. Само за домашна употреба. Да се използва под прекия

надзор на възрастен.

6. Не използвайте продукта, ако има повредена или липсваща съставна част.

7. Следвайте упътването за почистване и грижа:

a. Не се качвайте върху продукта.

b. Почиствайте продукта с мека кърпа.

c. Повдигнете продукта нагоре, когато го поставяте на друго място, за да

избегнете разхлабване или повреда на опорните крачета.

8. Производител/Вносител: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österreich



RO

1. Important: păstrați aceste instrucțiuni pentru o consultare ulterioară.

2. Denumire produs: SCAUN BALANSOAR

3. Asamblarea trebuie efectuată de către un adult competent.

4. În timpul asamblării, copiii ar trebuie ținuți la distanță de produs. Pericol de

rănire.

5. Atenție. Doar pentru uz casnic. A se utiliza sub directa supraveghere a unui adult.

6. Nu folosiți produsul, atunci când o componentă a acestuia prezintă defecțiuni sau

lipsește.

7. Respectați instrucțiunile de curățare și îngrijire:

a. Nu vă așezați pe produs.

b. Curățați produsul cu o lavetă moale.

c. Ridicați produsul atunci când îl mutați pentru a evita ca picioarele să se

desprindă sau să fie deteriorate.

8. Producător/importator: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Austria



RS

1. Važno: Sačuvajte ovo uputstvo za kasniju upotrebu.

2. Naziv proizvoda: STOLICA ZA LJULJANJE

3. Montažu sme da vrši isključivo odraslo stručno lice.

4. Tokom montaže decu držati dalje od proizvoda. Opasnost od povreda.

5. Upozorenje. Isključivo pogodno za upotrebu u domaćinstvu. Koristiti pod

direktnim nadzorom odrasle osobe.

6. Ne koristite proizvod ukoliko je neki njegov deo oštećen ili nedostaje.

7. Sledite uputstvo za čišćenje i negu:

a. Nemojte stati na proizvod.

b. Proizvod čistite mekom krpom.

c. Kada premeštate proizvod, podignite ga visoko, kako biste sprečili da se

nožice odvoje ili oštete.

8. Proizvođač/uvoznik: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Austrija



FR

1. Important : conservez ces instructions pour l'utilisation ultérieure.

2. Désignation du produit : CHAISE A BASCULE.

3. Le montage doit être réalisé exclusivement par un adulte compétent.

4. Les enfants doivent être tenus à l'écart du produit pendant le montage. Risque de

blessure.

5. Avertissement. Uniquement pour un usage domestique. A utiliser sous la

surveillance directe d'un adulte.

6. N'utilisez pas le produit si un composant est endommagé ou manquant.

7. Respectez les instructions de nettoyage et d'entretien :

a. Ne vous mettez pas debout sur le produit.

b. Nettoyez le produit avec un chiffon doux.

c. Soulevez le produit lorsque vous le déplacez afin d'éviter que les pieds ne se

détachent ou ne soient endommagés.

8. Fabricant/importateur : XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Autriche.


